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KABUL VE ONAY

Tilin Ayse Kog tarafindan hazirlanan “Ravzatii’s-sitheda (Giris-Metin-Ceviri-Dizin-
Tipkibasim)” bagliklt bu c¢alisma, 07.09.2022 tarihinde yapilan savunma sinavi

sonucunda basarili bulunarak jiirimiz tarafindan Doktora Tezi olarak kabul edilmistir.

[imza]

Prof. Dr. Mustafa ARGUNSAH (Baskan)

[imza]

Prof. Dr. Ceval KAYA (Danisman)

[Iimza]

Prof. Dr. Ali AKAR

[imza]

Dog. Dr. Mayrambek OROZOBAYEV

[imza]

Dr. Ogr. Uyesi Emrah BILGIN

Yukaridaki imzalarin ad1 gegen 6gretim iiyelerine ait oldugunu onaylarim.

Prof. Dr. Mustafa SENEL

Enstiti Midiira



YAYIMLAMA VE FiKRi MULKIYET HAKLARI BEYANI

Enstitii tarafindan onaylanan lisansiistii tezimin tamamini veya herhangi bir kismini,
basili (kagit) ve elektronik formatta arsivleme ve asagida verilen kosullarla kullanima
agma iznini Ardahan Universitesine verdigimi bildiririm. Bu izinle Universiteye verilen
kullanim haklar1 digindaki tiim fikri miilkiyet haklarim bende kalacak, tezimin
tamaminin ya da bir bolimiiniin gelecekteki calismalarda (makale, kitap, lisans ve

patent vb.) kullanim haklar1 bana ait olacaktir.

Tezin kendi orijinal ¢alismam oldugunu, baskalarinin haklarini ihlal etmedigimi ve
tezimin tek yetkili sahibi oldugumu beyan ve taahhiit ederim. Tezimde yer alan telif
hakki bulunan ve sahiplerinden yazili izin alinarak kullanilmasi zorunlu metinleri yazil
izin almarak kullandigimi ve istenildiginde suretlerini Universiteye teslim etmeyi

taahhiit ederim.

Yiiksekogretim Kurulu tarafindan yayinlanan “Lisansiistii Tezlerin Elektronik
Ortamda Toplanmasi, Diizenlenmesi ve Erisime Acilmasina Iliskin Yonerge”
kapsaminda tezim asagida belirtilen kosullar haricince YOK Ulusal Tez Merkezi /

Ardahan Universitesi A¢ik Erisim Sisteminde erisime acilir.

o Enstitii / Fakiilte yonetim kurulu karari ile tezimin erisime agilmasi
mezuniyet tarihimden itibaren 2 yil ertelenmistir.
o Enstitli / Fakiilte yonetim kurulunun gerekgeli karari ile tezimin erisime
acilmas1 mezuniyet tarihimden itibaren ..... ay ertelenmistir. )
o Tezimle ilgili gizlilik karar1 verilmistir. ®
05/09/2022

[imza]

Tiilin Ayse KOC



Y“Lisansiistii Tezlerin Elektronik Ortamda Toplanmasi, Diizenlenmesi ve Erigsime

Acilmasina Iigkin Yonerge”

(1) Madde 6. 1. Lisansiistii tezle ilgili patent bagvurusu yapilmast veya patent alma
stirecinin devam etmesi durumunda, tez damismaninin onerisi ve enstitii
anabilim dalimin uygun gériisii iizerine enstitii veya fakiilte yonetim kurulu iKi

yil stire ile tezin erisime a¢ilmasinin ertelenmesine karar verebilir.

(2) Madde 6. 2. Yeni teknik, materyal ve metotlarin kullanildigi, heniiz makaleye
dontismemis veya patent gibi yontemlerle korunmamis ve internetten
paylasilmast durumunda 3. sahislara veya kurumlara haksiz kazang imkani
olusturabilecek bilgi ve bulgular: iceren tezler hakkinda tez danismaninin
onerisi ve enstitii anabilim dalimin uygun goriisii tizerine enstitii veya fakiilte
yonetim kurulunun gerekceli karari ile alti ayr agsmamak tizere tezin erisime
agimasi engellenebilir.

(3) Madde 7. 1. Ulusal ¢ikarlar: veya giivenligi ilgilendiren, emniyet, istihbarat,
savunma ve giivenlik, saglik vb. konulara iliskin lisansiistii tezlerle ilgili gizlilik
karari, tezin yapudigi kurum tarafindan verilir * Kurum ve kuruluslarila
vapilan isbirligi protokolii ¢ergevesinde hazirlanan lisansiistii tezlere iligkin
gizlilik karart ise, ilgili kurum ve kurulusun énerisi ile enstitii veya fakiiltenin
uygun gortisii tizerine iiniversite yonetim kurulu tarafindan verilir. Gizlilik
karart verilen tezler Yiiksekogretim Kuruluna bildirilir.

Madde 7.2. Gizlilik karart verilen tezler gizlilik siiresince enstitii veya fakiilte
tarafindan gizlilik kurallar ¢ercevesinde muhafaza edilir, gizlilik kararinin

kaldirilmasi halinde Tez Otomasyon Sistemine yiiklenir.

* Tez danismaminin onerisi ve enstitii anabilim dalinin uygun goriisii iizerine

enstitii veya fakiilte yonetim kurulu tarafindan karar verilir.



ETiK BEYAN

Bu ¢alismadaki biitiin bilgi ve belgeleri akademik kurallar ¢ercevesinde elde ettigimi,
gorsel, isitsel ve yazili tim bilgi ve sonuglar1 bilimsel ahlak kurallarina uygun olarak
sundugumu, kullandigim verilerde herhangi bir tahrifat yapmadigimi, yararlandigim
kaynaklara bilimsel normlara uygun olarak atifta bulundugumu, tezimin kaynak
gosterilen durumlar diginda 6zgiin oldugunu, Tez Danismaninin Prof. Dr. Ceval
KAYA damismanliginda tarafimdan iiretildigini ve Ardahan Universitesi Lisansiistii

Egitim Enstitlisii Tez Yazim YOnergesine gore yazildigini beyan ederim.

Ogr. Gér. Tiilin Ayse KOC



OZET

KOC, Tiilin Ayse. Ravzatii's-siiheda (Giris-Metin-Ceviri-Dizin-Tipkibasim), Doktora
Tezi, Ardahan, 2022

Doktora tezi olarak hazirlanan bu ¢alisma, Cagatayca donemine ait olup bugiine kadar
bilinmeyen bir eser olan Ravzatii’s-siiheda iizerinedir. Eser, Molla Niyaz Muhammed

ibn Pehlivan Kul Sifi tarafindan Balik¢1 vilayetinde, Hicri 1000 (1592) tarihinde

yazilmustir.

Ravzatii’s-sitheda, Misir’in baskenti Kahire’de el-Ezher Seyhligi Kiitiiphanesinde
Lugat-1 Sarkiyye koleksiyonunda 1259 kayit numarasi ile yer almaktadir. 134 varaktir.

Dini igerikli bir eser olup Kerbela olayini konu almaktadir.

Bu calisma giris, metin, ¢eviri, dizin ve tipkibasim olmak {izere bes béliimden meydana
gelmistir. Girig bolimiinde eser ve dil 6zellikleri hakkinda bilgilere yer verilmistir.
Metin boliimiinde Ravzatii’s-siiheda’nin ¢eviri yazisi yapilmistir. Ceviri boliimiinde
eserin giinlimiiz Tiirkiye Tiirkcesine terclimesi yapilmistir. Dizin kisminda kelimelerin
anlamlar verilerek sozliigli hazirlanmistir. Tipkibasimda ise yazmanin fotograflar1 yer

almaktadir.
Anahtar Sozciikler:

Cagatayca, Ravzatii’s-sitheda, Kerbela olayi, ceviri.



ABSTRACT

KOC, Tiilin Ayse. Ravzatii’s-stiheda (Introduction-Text-Translation-Index-Facsimile),
Doctora thesis, Ardahan, 2022.

This study, which was prepared as a doctoral thesis, is about Ravzatii's-siiheda, which is
an unknown work belonging to the Chagatai period. The work was written by Molla

Niyaz Muhammed ibn Pehlivan Kul Siifi in Balik¢1 province, in 1000 Hijri (1592).

Ravzatii's-siiheda is located in the Lugat-1 Sarkiyye collection in the Library of al-Azhar
Sheikh in Cairo, the capital of Egypt, with the registration number 1259 and has 134
leaves. It is a religious work and is about the event of Kerbela.

This study consists of five parts: introduction, text, translation, index, and facsimile. In
the introduction, information about the work and its language features are given. In the
next part, The translation of Ravzatii's-siiheda has been made. In the translation section,
the work has been translated into today's Turkey Turkish. In the index part, the
dictionary was prepared by giving the meanings of the words. In the facsimile, there are

photographs of the manuscript.
Keywords:

Chagatai Turkish, Ravzatii’s-sitheda, Kerbela incident, translation.
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KISALTMALAR

a.c.. ‘Azzevecelle

a.l.  “Aleyhi’l-la‘na

a.s..  ‘Aleyhi’s-selam

Ar.:  Arapca
bk.:  Bakiniz
Far.. Farsca
Hz.: Hazret-i

Ibr.: Ibranice

k.v.:  Kerremallahu vechehu
Mog.: Mogolca

Nr..  Numara

r.h..  Rahmetu’llahi ‘aleyh

razha: Radiya’llahu ‘anha

razhu: Radiya’llahu ‘anhu
razhuma: Radiya’llahu ‘anhuma
s.a.v.. Salla’llahu ‘aleyhi ve sellem
Sog.: Sogutca

T.: Tiirkge
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ISARETLER

Imla geregi yazilmayan unsurlar1 kusatir.
Diismiis unsurlari kusatir.

Eksik yazilmis unsurlar1 kusatir.

Fazla yazilmis unsurlar1 kusatir.
Kelimenin kaynagini gosterir.

Belirsiz sayidaki harf eksikligini gosterir.
Stiphe gosterir.

Karsiliginin belirlenemedigini gosterir.
Isim tabanma gelen ek.

Fiil tabanu, fiil tabanina gelen ek.
bakiniz.

karsilastiriniz.
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ON SOz

Bu tez, Molla Niyaz Muhammed ibn Pehlivan Kul Sufi tarafindan Hicri 1000 (1592)
yilinda yazilmis Cagatayca Ravzatii’s-siihedd tizerine kurulmustur. Eser, Kerbela
olayinda Hazreti Hiiseyin’in sehit edilmesiyle ilgilidir. Eserin tespit edebildigim yegane
yazmasi, giiniimiizde Misir’da el-Ezher Seyhligi Kiitiiphanesinde korunmaktadir. Bu

eserle ilgili daha 6nce yapilmis bir ¢aligsma tespit edemedim.

Tez; giris, metin, ¢eviri, dizin ve tipkibasim olmak iizere bes boliimden olugmaktadir.

Girig boliimiinde eser ve dil 6zellikleri hakkinda bilgilere yer verilmistir.
Metin boliimiinde eserin geviri yazisi yapilmistir.

Ceviri boliimiinde metnin ¢cagdas Tiirkiye Tiirkgesine terciimesi yer almaktadir.
Dizin boliimiinde metindeki tiim kelimelerin sozliikk-dizini verilmistir.
Tipkibasimda ise yazmanin fotograflar1 bulunmaktadir.

Cagatayca iizerine yapilacak calismalara katki saglamak amaciyla hazirladigim bu
calismamin malzemesi i¢in mesai arkadasim Dr. Fatih Kurtulmus’a, ¢eviri yazisiyla
ilgili problemlerin ¢6ziimiindeki yardimlar1 i¢in hocam merhum Prof. Dr. Giinay
Karaagag’a, Farscadaki yardimlari i¢in Dr. Taghi Salahshour Hasankohal’a, Arapgadaki
yardimlar i¢in Dr. Hacer Saglam’a tesekkiir ederim. Son okuyucu olarak da Dr. Sevda
Gegen ve Ogr. Gor. Emre Biger’e tesekkiir ederim. Doktora tezim siiresince benden

desteklerini esirgemeyen aileme de tesekkiirii bir borg biliyorum.

Tiilin Ayse Kog

20.07.2022
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GIRIS

Eser

Eser, Kerbela olayini anlatan Cagatayca mensur bir maktel-i Hiiseyin’dir.

Ad

Eserin adi, Ravzatii’s-siiheda “Sehitler Bahgesi” olarak gecmektedir: bu fakirii’l-hakir
sikeste beste namuradniii konlide bu ravzatii’s-siiheda kitabini pendh tilep burungi
pirlerdin bir nige kelimat okur irdim nagah hatirimga kildi kim bu kitabni bitip daskara
kilsam mendin kiyin okusalar (132b/04-132b/07) “Bu fakir ve hakir, zavalli, umutsuzun
gonliinde bu Ravzatii’s-sliheda kitabina siginmak istedi. Benden dnceki pirlerden bir¢ok
kelime okurdum. Birden aklima geldi. Bu kitab1 yazip ortaya ¢ikarsam benden sonra

okusalar.”
icerik

Eserde anlatilan asil konu Hazreti Hiiseyin’in 680 yilinda Emevi halifesi Yezid’in istegi

lizerine Basra valisi ibn Ziyad’in ordusu tarafindan Kerbela ovasinda sehit edilmesidir.

Kaynak

Genelde Kerbela olayr Islam tarihinde ¢ok 6nemli oldugu igin bu konuda miistakil
eserler oldugu gibi bu konuyu anlatan tarihlerde de boliimler vardir. Eserde gegen: ...
Ravzatii’s-siiheda kitabini penah tilep burungi pirlerdin bir nigce kelimat okur irdim
(132b/05-132b/06) “... Ravzatii’s-siiheda kitabina sigimmak istedi. Benden oOnceki
pirlerden bir¢cok kelime okurdum.” ifadesi, miellifin ¢esitli kaynaklardan edindigi
bilgileri kendisinin bir kitap haline getirdigini diisiindiirmektedir. Yine eserde gegen su
ifadeden: hazret-i seyh cerirt rahmetullahi ‘aleyh kur’an tefsirleri bile bargcant beyan
kilip ahirii’z-zamandag iimmetlerige yadigar koymislar (130b/14-130b/15) “Hz. Seyh
Ceriri (r.h.) Kuran tefsirleri ile hepsini anlatmistir. Ahir zamandaki iimmetlerine yadigar
koymustur.” Muhammed bin Cerir Taberi’nin Tefsirii’t- Taberi eserine atif yaptigi
diistintiliirse, yazarin kaynak olarak bu eserden yararlandigi diisiiniilebilir. Burada eserin

terclime edildigine dair bir ifade olmamasi da bunun telif olabilecegini gostermektedir.
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Eserin Ozeti

Eserin asil konusu Kerbela olayr olmakla birlikte o asamaya gelinceye kadar eserde
Ibrahim peygamber, Hazreti Muhammed’in hayati, Dort Halife, Hazreti Hasan’1n sehit
edilmesi gibi baz1 olaylar da Ozetlenmistir. Eserde olaylar bolim bagliklarina
ayrilmadan kronolojik bir sekilde kisa kisa anlatilmistir. Eser dini mistik bir 6zellik
gostermektedir. Olaylar ayrintili anlatilmamakla birlikte bir olaydan baska bir olaya
gecis de hizli ve anidir. Eserde anlatilan olaylar sirasiyla su sekildedir: Hazreti
Ibrahim’in ikinci esi Hacer’i ve oglu Ismail’i 1ssiz bir ¢olde birakmasi; Hazreti
Muhammed’in dogumu ve Halime adli siitannesine verilmesi, Hatice ile evlenmesi,
peygamber olmasi; Hazreti Omer’in Miisliiman olmasi; Hazreti Muhammed’in vefat
etmesi; Ebu Bekir’in halife olmasi; Hazreti Fatma’nin vefat;; Hazreti Omer, Hazreti
Osman ve de Hazreti Ali’nin halife olmas1 ve nasil vefat ettikleri, Hazreti Ali’nin biiytik
oglu Hasan’in zehirlenerek sehit edilmesi, Kerbela ovasinda Yezid taraftarlari
tarafindan Hazreti Hiiseyin’in yoldaslarinin, ogullarimin ve kendisinin sehit edilmesi;
Muhammed Hanefiyye, kardesi Hazreti Hiiseyin’in sehit edilmesi {izerine onun &ciinii
almak igin Ibrahim Ibni Malik Ejder, Omer Ibni Ali, Fudayl ibni Cafer-i Tayyar,
Miisebbib 1bni Kaka, Zerrin Huzai ile Tatar kole Togan Tiirk’iin Yezid’in taraftar: olan

Hariciler ile savagmasi anlatilmistir.

Niisha Ozellikleri

Uzerinde ¢alistigim eserin bilinen tek niishas1 vardir. Bu niisha Misir’da Kahire’deki el-
Ezher Seyhligi Kiitiiphanesi Nr. 87052, Lugat-1 Sarkiyye koleksiyonunda Nr. 1259’da
bir mecmua iginde korunmaktadir. Mecmuanin i¢ kapaginda Tarih-i Iran ismi
gecmektedir. Bu yazma eser 171 varaktir. Her sayfada harekesiz talikle yazilmis 17 satir
bulunmaktadir. Kapak, ebru desenli ve kartondur. Ancak mecmuanin son kismi eksiktir.
Calistigimiz eser 134b’de bitmektedir. Burada eserin ketebe kaydi yer almaktadir.
Ketebe kaydindan sonra baska bir esere gec¢ilmistir ancak bu eserin sonu eksik oldugu
icin ad1 bilinmemektedir. Baz1 yerlerde kurt yeniklerinin bulunmasi, nemden dolay1
silinmiglikler olsa da genel olarak metnin okunmasma engel teskil etmemektedir.
Eserin, miiellif mi yoksa miistensih niishas1 m1 olduguna dair kesin bir bilgi yoktur.
Ancak eserde yazarin “vilayetlerde elli yil 60 yil ders verdigine” (bk. 133a/04) dair

ifadelerinin yer almasi ile metinde bazi yabanci kelimelerin yazimimda yanlisliklarin
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olmast arasinda tutarsizlik vardir. Yabanci kelimelerin yaziminda yanlisliklarin
yapilmasi yazarin egitiminin olmadigina isaret eder. Bu sebeple nilishanin miistensih

niishas1 olabilecegi diistiniilmektedir.

Ketebe Kaydi

Eserin sonunda gegen ketebe kaydi: temmet in kitab-1 serif neviste siid dervilayet-i
balik¢t tar’th-i hezar molla niyaz muhammed ibn pehlivan kul sufi (134b/03-134b/05)
ile eserin Molla Niyaz Muhammed ibn Pehlivan Kul Safi tarafindan Balik¢i vilayetinde,
Hicri 1000 (1592) tarihinde yazildigi belirtilmistir.

Yazar

Ketebe kaydi disinda yazarla ilgili herhangi bir bilgi bulunmamaktadir. Eserin farkli
yerlerinde gegen su ifadeler vardir: kirek kim miislimanlar gaflet uykusidin husyar bolup
faziletga hayr <u> sadakaga ta‘at <u> ‘ibadetga haris bolup bidar bolsunlar bu
kitabmi bitidim (132b/16-133a/01) ““...miisliimanlar gaflet uykusundan uyanip fazilete,
hayir ve sadakaya, ibadete istekli olup uyanik olsunlar (diye) bu kitab1 yazdim.”; bu
kitabga kalem revan kildim eger minde isti‘dad bolmasa hem kamus dirahtga tal im
bit<i>mek ge ragbet kildim (133a/11-133a/13) ... ben bu kitab1 kaleme aldim. Benim
yetenegim olmasa da kamis agaciyla yazmaya meylettim.” Bu ifadelerden Molla Niyaz

Muhammed ibn Pehlivan Kul Stifi’nin bu eserin yazari oldugu anlagilmaktadir.

Yazi ve imla

Eser talik yazisiyla yazilmistir. Yazmada belli bash su yazim 6zellikleri goriilmektedir:
Unliilerin Yazim

a Unliisiiniin Yazim

e Kelime basinda a iinliisii | ve ! ile yazilmustir:

Sl acuk, s ay, 3s)) azuk; 320\ artk, &3 ashik, U ata.

e Kelime ortasinda a tnlisii ! ile yazilmistir. Bazen kelime ortasinda a iinliisiiniin

herhangi bir isaretle karsilanmadig1 6rnekler de goriilmektedir:

SY ayak, S% bas, s\ ciray; 0L kacan, \ A kara, Ja R karis



15

e Kelime sonunda a iinliisii i¢in ! ya da e kullanilmigtir:

IV ara, Ll baba, S maria; 4>k barga, 4254 basga, »x s munda
e Unliisiiniin Yazim

e Kelime basinda e tinliisti ! ile yazilmigtir:

Ll egek, cunl esit-, JSa) emgel-

e Kelime ortasinda e iinliisti ! ile yazilmistir. Ancak kelime ortasinda e’nin herhangi bir

isaretle karsilanmadigi 6rnekler de goriilmektedir:

DS iger, oS ilgeri, sl imeek, &S kirek, <SPS S korilek, )G S koter-; <L) egek, IS

emgel-, , 4= nimerse.

e Kelime sonunda e iinliisii ogunlukla » ile yazilmistir. ! ile yazilmis 6rnekler de vardir:
oyl icre, 43 nice, 4svi NiME; 45 ote-; Y\ ikele, Y ) izle-.

v/i Unliisiiniin Yazim

e Kelime basinda z tinliisti | ve ! ile yazilirken i linliisti & ile yazilmustir:

g rg-, Qe il rgat-, dd 1sig; Vil OVl iren, 450 irte

e Kelime ortasinda /7 tinliisii genellikle « ile yazilmistir. Ancak herhangi bir isaretle

gosterilmedigi 6rnekler de bulunur.

dad 1518, I8 fal-, m0L yarim; Oses sigin-, ¥ sindur-, SU55 tirnak;, Giw bis, exxd) icim,
<Ll ilig; _» bir, 4w <S kimerse, &I _s kirek.

e Kelime i¢inde ¢/ {inliisiiniin yaziminda tam bir tutarlilik yoktur. Bazen ayn1 kelimede

I tinliisti s ile yazildigi gibi yazilmadigr kelimeler de goriilmektedir:
Sl o Sl bigik, 558 o 35S kirgiiz-, oS — oS Kis-

e Kelime sonunda /i tinliisii s ile yazilmigtir:

s aldi, S altr; S ani, s S igri, b ilei, s S ilgeri, s imdi.
o0/6/u/ii Yuvarlak Unliilerinin Yazim

e Kelime basinda o,0,u,i yuvarlak tnliileri s ile yazilmistir:
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ashon, wsosh orun, <l ot; LSl Ggiir-, asts) Slim, 5! Oy; ) uca, € o8 urug , sl utru;

Sasl ik, Oy lin, <o) st
e Kelime ortasinda o,6,u, yuvarlak {inliiler s ile yazilmistir:

b kopar-, 3 2 tofrak, s toy; K kok, <5 tort, i s tosiik; § 85 ulug, Sisos

urug, 055 Uzun; O digiin, Osis distiing 525 tiziim.

e Kelime sonundaki u,# yuvarlak {inliileri s ile yazilmigtir:
s bu, #8508 karanigu, 25 uyku; S5 digkii.

Unsiizlerin Yazin

e Tiirkce kelimelerde p iinsiizii i¢in tam bir tutarlilik s6z konusu degildir. Ayni kelime

bazen < ile bazen de < ile yazilmistir. Zarf-fiil eki olan —p de < ile yazilmustir:
G o Gl cap-; @B o @B kop-; SV carlap, <& kalip, <8 falip, <5 # koyup.
® ¢ iinslizii i¢cin metinde z kullanilmustir:

4L barga, 2\ cagir, s &> ¢ehre, 0S8 kacan, z ) o¢.

e /i linsiizii i¢in ¢ogunlukla <, bazen de sadece 4 ile yazilmustir:

sl egitini, diie meniii, Liw mifi, I S korilek; <) anifi, s mescidnii,

e Tiirkge kelimelerde t kalin siradan kelimelerde - ve < ile yazilmistir. Hatta bazen

ayni kelimenin hem - hem de < olmak iizere iki sekilde yazilmistir:
gl tag, btam, ¢ tamag; &5\ tavuk, Bub tayak, < at <> b af, &8 athg > bl arlik.
Yabanci Kelimelerin Yazim

Arapca ve Farsca kelimeler genellikle orijinalindeki gibi yazilmistir. Ancak bazi
yabanct kelimeler orijinal yazimindan farkli yazilmistir. Yabanci kelimelerin

yazimindaki yanligliklar miistensih ile ilgili olabilir. Bazi yanlis yazimlar sunlardir:
e = ile yazilmasi gereken bazi1 Arapga kelimeler o= ile yazilmistir:

—ai nasab, 3= nasl, = silah
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e Bazi kelimelerin yaziminda ¢z, &, o harfleri arasinda asillarina uymayan yer

degistirmeler goriiliir:
Orijinaldeki Yazim - Metindeki Yazim
A cahud 3¢ cahiid

Gl s hevadarlik A0\ s> hevadarlik

I s~ havva I8 havva
O Ditisn O Diiisn
D) zinhar &) zinhar

Eklerin Yazimi

Ekler genel olarak bakildiginda bitisik yazilmistir. Ancak eklerin daha ¢ok 6zel isimlere

geldikleri zaman ayr1 yazildig1 goriilmiistiir:

e ggziga, S mlie aklimge, oma) asgarni, SEQ ayagim, 5L basin, S bilige,
<l canini, 42 demga, 4 02 dinga, \S () eminge, & =) eminni, 423 A hanedanga,
A& Cpes hiiseyinga, & O hiiseyinni, o258 kasida, 458 katiga, S kisini, 8 kolint,
S S kokge, e s oghini, & s siddikn, 4& B sw susalikga, \S 2 n yezidge

Dil
Metnin dili, yazilis tarihi de goz Oniine alinirsa klasik Cagataycadir. Metnin dilini

gosteren belli bagh 6zellikler sunlardir:

e Ugiincii sahis iyelik eki ile hal eki arasinda bir n sesi genel olarak goriilmemekte, hal
eki dogrudan iyelik ekinden sonra gelmektedir; ancak ¢ok az da olsa baz1 kelimelerde

bu n sesinin tiiredigi 6rnekler de mevcuttur:

arasida, atiga, boymiga, igeridin, iligige, kellesidin, kemeridin, menzilige, mihrini,
namaziga, namesini, ornida, o¢ini, sebebidin, tagida, urusiga; icinde, kirakinda,

ortasinga

e (Cagataycada birden fazla heceli kelimelerin sonlarindaki ince ve kalin g sesleri
genellikle sedasizlasir. Ince siradan kelimelerde bunu ayirt edemeyiz ¢iinkii < ile yazilir;

kalin siradan kelimelerde ise bunu ayirt etmek miimkiin ¢iinkii & veya ¢ ile yazilir. Bu
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metinde ise birden fazla heceli kelimelerin sonlarindaki ince ve kalin g seslerinin
tamamen sedasizlasmadigi goriilmektedir. Hatta birden fazla heceli kalin siradan bazi

kelimelerin hem sedali hem de sedasiz sekilleri mevcuttur:

agrig-agrik, baghg-baghk, balig-balik, kudug-kuduk, kifalig-kifalik, kulag-kulak,
sagdag-sagdak, tamug-tamuk.

e Ug ornekte kelime sonundaki -/1g/-lig ekinin sonundaki —g/-¢ sesinin yazilmadig1
goriilmistiir. Dolayisiyla da bu 6rneklerde g sesinin diismiis oldugu ya da eksik

yazildig: diistiniilmektedir:
bagh < baglig <baghk; kiisli < kii¢lig; ulu < ulug

e Birinci hecedeki é~i meselesi Cagataycada « harfi ile karsilanmaktadir. Bu metinde
birinci hecede bu ’lerin yaziminda bir tutarlilik yoktur. Genellikle kelimelerin birinci
hecesinde «’nin yazildig1 goriilmekle birlikte bazi1 kelimelerde bu «’nin ihmal edildigi
de goriilmektedir. Hatta ayni kelimenin yaziminda bile bu tutarsizlik mevcuttur. Ancak
Cagataycanin genel 6zellikleri g6z 6niinde bulundurulunca ilk hecede <’ nin yazilmadigi

kelimelerde de i’nin oldugu varsayilmistir:

bil-, bile, bilerziik, bilgiir-, birkit-, biti-, ¢irig, di-, kice, kicik, kil-, kilin, kiltiir-, Kim,
kime, kimerse, kinies-, Kir-, kirek, kirgiir-, kirgiiz-, Kis- , Kisil-, kiyik, kiyin, nice, nime,

sikin, simiz, simiir-, tig-, tigirmen, tile-, timiir, tive, yi-, bir-, yiber-, yir, yit-, yitmis, yitti.

e Kalinlik incelik uyumunun sik sik bozuldugu gériiliir. Hatta ayn1 kelimenin hem kalin
hem de ince ek aldigi ornekler de goriilmektedir. Kalinlik incelik uyumuna aykir

ornekler sunlardir:

girigiga, piistirmakga, birbirleriga-birbirlerige, bolmagey, boynimge-boyniga, korliga-
konlige, kozleriga-kozlerige, 6ziga-ozige, tamugge-tamugga-tamugka, teniriga- tenirige,

listga-istge, izesiga-iizesige, ylizleriga-yiizlerige.

e Ek basindaki iinsiiz geldigi tabanin sonundaki ses ile sertlik yumusaklik bakimindan
uyuma girer. Bu eserde bu uyumun ¢ogunlukla bozuldugu gériilmektedir. Ozellikle
yonelme hali eki —ga/~ka, sifat fiil eki -gan/~kan, emir Kipi —gil/~kil ekini alan kalin

siradan Orneklerde bu durumu takip etmek miimkiinken ince siradan kelimeler de bunu
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takip etmek miimkiin degildir. Kalin siradan kelimelerde bu uyum olmadig1 i¢in ince

siradan kelimelerde de bu uyumun olmadigini diisiiniilerek bir okuma yapilmistir:

acgan, aggil, agrikga, astga, bisikde, biirehnelikdin, icgen, i¢giinge, ki¢gen, kudukga,
otgen, sa‘ddetdin, piisiirmakga, sa‘atde, sd‘atdin, sandiikdin, sandiikga, sebebdin,
sitdin, seri‘atda, tabakda, tahtda, tahtga, tamugka, taraféa, tartgil, tayakga, tokgan,
tutgan, tutgil, tiisgen, tiisgey, tiisgil, vaktda, yiigiirmekdin.

e {lgi hali eki —727i’1n yaninda —n: belirtme hali de ilgi hali eki olarak kullanilmustur:
002b/17 ibrahimni mihri muhabbetleri

046a/01 hazret-i ‘omerni vasiyyetlerini

046b/05 hazret-i resilni ornida

046b/05 hazret-i ‘0smanni vaktida

046b/08 hazret-i resiilu’llahnt mescidleridin

047b/04 siz hazret-i resilu’llahni sozlerini red kildiniz
060a/01 alip suturbannt aldiga koydi aydi ey haramzade senifi
e Ilgi hali ekinin yalnizca nii/-niii diiz sekilleri bulunmaktadar:
008a/12 kalgan1 yok ol niirnzi timidi liciin kilip irdim

009a/14 bold1 tiinnifi ki hissesi Otti tafi <u> safag

011a/06 —sige yoriir irdi bir mazlimniji ogl yiglasa

046b/16 bir sahabeni buyurdilar sa‘'lebeni koynisi zekatini
056b/08 kildiler mescidnisi isiki acildi

067a/09 sahzadelernifi hallarin koriip nalega kildiler

e Eski Tirk¢enin kelime basindaki b- sesi devaminda bir geniz sesi gelmigse m- sesine

dontigmiistiir:
min, min-, mini, mun¢a, munda, mundag, mundin.

e Eski Tiirk¢e’ nin kelime basi b- sesinin korundugu goriilmektedir:
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bar, bar-, bir-, bol-.

e Cift dudak {instizii —p- sesi dis-dudak iinsiizii -f- sesine doniistiigii O6rnekler

bulunmaktadir:

arfa, tofrag, yafrag.

e Kelime basindaki t- sesinin korundugu goriiniir. Ancak iki drnekte d’ye doniistiigi

tespit edilmistir: di- ve dig.
tag, tamar, tayak, tayal-, tik-, til, tile-, timiir, tirig, tis, tive, tiis, tiigiir-.
e Genis zamanin olumsuzu -maz/-mez ekindeki z iinsiizli sedasizlasarak s olmustur:

almas, asmas, barmas, kigmes, kilmes, kormes, sozlesmes, urusmas, uyatmas, yanmas,

vigilmas, yiglamas.

e Iki heceli kelimelerde ilerleyici {inlii benzesmesi sonucu ikinci hecedeki diiz iinliilerin

yuvarlaklastig1 6rnekler de goriiliir:

oku- < oki-, Uyu- < uyi-, yorii- < yori-

e ev ses grubu yuvarlaklasarak ¢y olmustur.

s0y- < Sev-, gy < ev, oylen- < evlen-.

e Eski Tiirkgede kelime igi ve sonundaki b Cagataycada v olmustur:
av < aw < ab, tavar < tawar < tabar, tive < tiwe < tebe.

e Harezm doneminde kelime iginde ve sonunda sizict d sesi korunurken Cagataycada y
olmustur. Bu metinde istisna olarak arkaik bir 6zellik gosteren kudug kelimesinde d

sesinin korundugu goriilmektedir:

ayak < adak, boy < bod, kiyik < kedik, kiyin < Kidin, koy- < kod-, uyu- < udi-.
e Bir kelimede kelime basinda h- sesinin tiiredigi gorilmiistiir:

havu¢ < avug¢

e Metinde, goriillen gegmis zaman ikinci tekil sahistan sonra —lar/-ler ¢okluk ekinin
geldigi ornekler mevcuttur. Yapi olarak tekil olsa da anlam olarak ikinci ¢okluk sahsi

ifade etmektedir. Cagatayca eserlerde pek goriilmeyen bir durumdur:
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077b/04 kildiniler hala kice konup irte barip safia bolup
090a/12 -madim samdin urusgali kildifiler biznifi aramizda kilig

047a/01 aydi kotur oglak birip irdifiler yandurup

Calismanin Kurgusu

Girig bolimiinde calisilan eser ve eserin dili en kisa ve en yalin bigimde anlatilmaya

calisild1.

Metin, ikinci bir niisha tespit edilemedigi i¢in Misirda, el-Ezher Seyhligi
Kiitliphanesinde, Lugat-1 Sarkiyye koleksiyonunda 1259 numara ile kayitli olan tek
niishaya dayandirildi.

Metinde orijinalinden farkli yazildigi tespit edilen Arapga, Farsga kelimeler ile yanlis
yazildig1 anlasilan Tiirk¢e kelimeler metin i¢inde diizeltilip yazmadaki yanlis yazilmis

halleri dipnotta Arap harfleriyle gosterildi.
Ceviri yapilirken aslina sadik kalinmaya ve de anlasilir olmasina dikkat edildi.

Eserde kismen Arapga sureler de yer almaktadir. Surelerin yazi ¢evriminde ve

cevirisinde https://kuran.diyanet.gov.tr/ adresinden yararlanild.

Metin, ceviri yazist yapildiktan sonra kodlanip Cibakaya 2.3 programi ile

dizinlendi.

Dizin ile metinde gecen biitiin kelimeler ile kelimelerin gectikleri yerler sayfa ve satir
numaralart ile gosterildi. Yabanci kelimelerin geldikleri diller ve orijinal sekilleri
belirtildi. Madde baslarina anlam verilirken o madde baslar1 i¢in ¢eviri metninde
kullanilmis olan karsiliklar tercih edildi. Her anlam farklilig1 i¢in bir referans gosterildi.
Deyimler, birlesik fiiller ve ikilemeler ayrica belirtildi. Madde baglarinin ekli sekilleri

(alt maddeler) ise alfabetik olarak dizildi.

Kaynakc¢a miimkiin oldugu kadar dar tutuldu. Yalnizca eserle ilgili aragtirmalar, genel

kaynaklar ve atif yapilan ¢aligmalar alindi.


https://kuran.diyanet.gov.tr/
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Sorunlu Madde Baslari

bakra, bastiyak, bulda‘, han, ilik+tkiz, kakilar, kifi, kiile-, nisbet, payla-, suf, sund-yad,

ugrat, yav, zire
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1. BOLUM

METIN

bismillahi’r-rahmani’r-rahim

elhamdulillahi rabbi’l alemin ve ala kiilli halin ve nesta‘n cemi‘ul cemi‘[...]
andag rivayet kilipdurlar ol enbiya-y1 fahri ve ol [immetifi (?)]

serveri ol ‘ariflernifi kivang1 [...] ve ol bargah-1 risaletnifi [ ...]

niir-1 didesi ve ol ‘asilernif il¢isi ve ol kiyamet

kiininifi basc¢ist ve ‘altyyli’l-murtazanii cigergiisesi ve k[0]

nillerinifi faslgahi fatima-y1 zehranin cigerparesi ve |[...]

climle {h} yigitlernifi serveri hazret-i sahzade emirii’l-

mil’minin imam hasan ve imam hiiseynnif sehid bolmakliginifi

sebeb-i asli ve fer‘ini bilmek [...]

hazret-i muhammed her biri rahmetu’llahi “aleyh ‘arab [...]

[par]sige (?) ve parsini tiirkige terciime kilip ahirii’z-zamandagi ‘a[lem]lerga
hazret-i emirii’l-mii’minin imam hasan ve imam hiiseyn[nifi]

kitablarini1 yadigar koymuslar ‘asiir ayida ve [...]

-yyam (?) kiinleride okusalar hazret-i sahzade emirii’l-m{i’minin

hasan ve hiiseynni yad kilip yiglasalar mii’minin tizre

rahmet yagmur1 yag<g>ay hazret-i sahzade emirii’l-mii’minin hasan ve

hiiseynnifi sefa‘atlariga miiserref bolgaylar andag

rivayet kilipdurlar hazret-i ibrahtm ‘aleyhi’s-selamni

iki hemhaneleri bar irdi birilerinif at1 bibi sare

birilerinif at1 bibi hacer irdi sare toksan yasga

yitti ogl ve kizi bolmadi hazret-i ibrahimde hazret-i
muhammed mustafanin narlar1 bar irdi hazret-i ibrahtm sare-
—ga aytip irdiler bu niir sindin bolgan oglanga tii-

—sgey dir irdi hazret-1 ibrahim bibi hacerga kavustilar
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ol nur hacernifi rahmige bardi sarega ma‘ltim bold1

ol niir ibrahtm ‘aleyhi’s-selamdin kitipdiir sare ol

nirdin iimid izdi yaman gayreti kilip hazret-i ibrahtmni
yakasidin tutti andin burun hazret-i adem safiyyu’llahdin

ta bu demge hic hatun irinifi yakasin tutgani yok

irdi andin cebre’1l ‘aleyhi’s-selam kilip hazret-i ibrahimga

aydilar sarega aygil sabr kilsun didiler sare aydilar

niclik sabr kilay toksan yil bold1 hazret-i muhammed restilu’llahni

nirlarmi imidi birle yoriir irdim imdi timidim tiziildi

bu kiin ol niir minif keniz kim hacerga baripdur didi
[ha]zret-1 ibrahim birle bibi sarenifi mihr <{ii> muhabbetleri
0zgece boldi sare ant i¢ti hacernifi li¢

a‘zas1 ma'yiub kilmasam dip bir kiin hacernifi kulak<ini>
burnini [tigledi (?) ...] iligige gul salaym didi

hazret-1 cebre’1l ibrahimga aydi sarega aygil hacerga

kii¢ kilmasun kii¢ kilganlarni hiida-y1 ta‘ala

sOymes didi sare aydi ant i¢ip aydim hacer

ic a'zasin1 ma'yub kilmasam dip aydim cebre 1l aydi
kulakini tigsiin uyat yirini hatna® kilsun gul o-

—rnida bilerziik salsun didi ol s6z birle sare

hacernifi kulakini tisti uyat yirini hatna kild irge
yaramagay dip hazret-i cebre’1lga ferman boldi ugma-
-hdin bilerziik kiltiirdi hacernifi kollariga saldi

iki zire (?) halkan1 kulagiga saldi hacernifi hiisni zineti burunidin yiiz hisse
ziyade

bold: ‘avretlerni hatna kilmak andin kald1 amma hazret-i

ibrahimni mihri muhabbetleri ziyade bold1 hacerni ay

1 4ika hatna
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{ay} kiini yitti sarenifi sabr <u> takat1 kalmadi hazret-i ibra-
-himga aydi1 hacerni mindin yirak kil kérmeyin didi

hazret-1 cebre’1l ferman kiltlirdi yirak itsiin dip

hazret-i ibrahim iki tive kiltiirdi birige hacerni mindiir-

-di birige 6zi mindi sar[e hazret-i] ibrahimga aydi

minifl hacerimni saklasan ti¢ igni kilgil didi

biri ol kim hacerni otsiz susiz yirge koygil

ikingi tivedin tiigmegil tiglingi kice konmagil dip

bu {i¢ is lizre sart birdi makdis yiridin

mekkege bir aylik yol irdi tefiri ta‘alaniii fermani birle yir-
—nifi tamurini tarttilar bir kiinde yittiler kisi yok ot

su yok yirde koydilar tefiri ta‘ala yarligi kavluhu ta‘ala hayren
‘anhu rabbena inni eskentii min ziirriyyeti bi vadin gayri z1 zer’in
‘inde beytike’l-muharremi? ol vakt mekke yok irdi beyt-
-U’]-ma ‘mir orn1 bar irdi hazret-i ibrahim hacerni

anda koyup bir pare azuk icgeli su koyup

yandilar nige kiindin sofi hacer hazret-i isma ‘Tlni

togd1 kiini aydin riigsenrak anifi tiglin hazret-i

muhammed resiilu’llah niirlar bar irdi hacerni azuk<i1> suy<i>
tilkendi susizlikga bedhal boldi oglini yir lize

salip su izlep bardilar safa tagidin iin esitti

mina su dip merv<e> tagidin {in esitti mina su dip avaz
cik<g>an tarafiga bardi hic yirde su tapmadi yliglirmekdin
‘aciz bolup {‘aciz bolup} yanip kildi hacilerniii

yiigiirmek sebeb ol turur hazret-i ibrahimni ziirriyyatga

stinnet kald1 yitti mertebe yiigiirdi su tapmadi ol

halde ‘aciz <ii> muntazir bolup hiida-y1 ta‘alaga miinacat kildi

2 Tbrahim Suresi, 37. ayet.
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isme* ya eyel dip siiryanlica hiida esitgil digen

bolur ol sebebdin isma‘1l at koydilar hacer

isma 1lnif yi1glagan iinini esitip 1ztirab birle

yanip kildi kérer kim oglan urunup yiiz tuban

tiislip iki ayagini yirge tiper irdi ayagini tipretgen
yirdin hazret-i cebre 1l kilip hiida emri bile yirni urd1

su revan boldi ab-1 zemzem kudugi ol turur hacer ol suni

korlip begayet sad boldilar tasip zayi® bolmasun

dip tigresini tas tofrak y1gip kol kildi ol

hacer suni1 yigmasa 6<z> koniilge koysa mekkede bir farklik su
akar irdi hazret-i isma ‘1l mu‘cizesidin bir kiin [...]

[...] yiridin cernem atlig hanife ibn semenda’

el-ciirhiimi ikevlen yol birle 6ter boldilar korerler

vuhiis <u> tuyiir ucar kuslar kiyikler her tarafge ¢ikip iriir-
—ler bular aydilar bu ¢6l yir turur munda su bolmas

bu canvarlar kaydin ¢ikip barurlar dip ilgeri

bardilar kordiler kim anas1 hazret-1 isma ‘1l olturur-

—lar begayet sahibcemal aldidin bir kuduk su ¢ikmis
hacerdin sordilar bu ne kisinifi oglidur bu kuduk

ne kimersenifi dip aydi hacer aydi ibrahim ‘aleyhi’s-selam-
—n1 ogl1 turur muni at1 isma‘1l ‘aleyhi’s-selam didi

olar aydr isma ‘1l kim turur hacer aydi bu oglan

bular sordilar kimni dip hacer ayd: ibrahim peygamberni ogh

bular yene sordilar ibrahim kim turur hacer aydi ibrahim ol

kisi turur nemrid anifi iligide helak boldi bular hacarga
[bi]z olturgan yirde su ot yok turur ay za‘ife
sin oglui bile yalguz eger h“ahlasaii munda cevab

birgil kileli her yilda at koy tive keledin ondin biri-
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—ni oglanga zekat® bireli ve kiz hem bireli didi hacer k<a>biil
kild1 bu s6zge {bu s6zge}ler hat bitik didi uluglari-

—nifi at1 semendt” el-clirhiim1 irdi andin barip -

—¢ min bis yiiz kisi uylar1 bile kogtip kildi

‘imaretler <ii> bina kildilar bazar kopardilar yi1lda mallardin
ondin birini birdiler bir yilda iki mifi koy li¢ mifi

tive yitti mifl uy bold1 bargasin1 y1g1p hazret-i isma-

-‘Tlga birdiler hazret-i isma ‘1lnifi mal <u> tavar1 kop

bold1 hazret-i isma‘1l yigirmi bisga kirdiler ‘umman athg
bir ulug1 bar irdi kizin1 birdi hazret-i isma ‘1l bir

kiini avga bardilar hazret-i ibrahim isma‘Tlni korgeli

kildiler sordilar aytip irdiler isik<g>e kildiler isma-

-TIni hatuniga aydilar isma ‘1l kayan bard1 avga

bardi didi kagan bardi1 hazret-i isma ‘1lnin hatu-

-nlar1 aydi allah ne bela tola sozliig kisi sin didi

hazret-1 ibrahim yiter boldilar aydilar isma‘1l kilse mu-
-ndag sifatlik kisi {digil} kilip irdi safia selam ayd1 dynifi
isikini namiinasib yirde ornatipdur bu isikni ko-

—clirlip yene basga yirge ornatsun digey sin didi

isma 1l avdin kildiler ibrahimni s6zini aydilar

hazret-1 isma ‘1l aydilar ol minifi atam turur am ‘izzet <i>
ikram kilganif yok 6y isikini yavsun* (?) dime-

—k sin turur sin dip talak koydilar yene kabileni

mu 'as1’] clirhiim1 dip uluglar bar irdi anifi kiz-

-1 aldilar hazret-1 isma ‘1l avga bisyar mayil irdiler

yene avga bardilar hazret-i ibrahim yene korgeli kildiler

3 &l <) zek at
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005a/14 isik<g>e kilip sordilar isma ‘1l kayda dip hem-
005a/15 -haneleri ¢ikip ta‘zim bile selam kild1 aydilar avga
005a/16 bardi kilgiinge tiisiifi as kilay didiler hazret-i
005a/17 ibrahim aydilar isim kop asukup yiter min didiler

5b

005b/01 mahazar® tayyar bolsa kil<t>iiriifi didiler tive<de> siit bar irdi
005b/02 alip ¢ikt1 hazret-i ibrahim igtiler hiida-y1 ta‘ala

005b/03 tivelerifiizge bereket birgey dip du‘a kildilar sin ol

005b/04 sebebdin hazret-i ibrahimnifl du‘alarimifi bereketidin

005b/05 <ol> ehl-i vilayetlerde tive kop boldi hazret-i muhammed restl-
005b/06 -lu’llah aydilar ol kiini isma ‘1l hatuni nan birse irdi

005b/07 hazret-i ibrahim du‘asiniii bereketidin aslik erzan

005b/08 bolur irdi hazret-i ibrahimnif yiizlerini tofrak

005b/09 basipdur kilinler aydi tivedin tiigiifi saka-

005b/10 —lifiizni taray didi hazret-i ibrahim aydilar ant i¢ip aydim
005b/11 tivedin tiislip bolmas didiler bir ulug tas

005b/12 bar irdi tiigmeseiiiz miibarek ayagifiizni tagga koyuii

005b/13 tasga koydilar sakallarini taradilar yiizlerini yu-

005b/14 —dilar pakize kildilar yiter boldilar aydilar isma ‘1l

005b/15 kilse aytgil ibrahim safia selam didiler bu isikni

005b/16 yav (?) tigmesiin hiib koyupdur digey sin hazret-i

005b/17 isma‘il kildiler hemhaneleri bu s6zni aydi isma ‘1l aydilar

6a

006a/01 ol minif atam turur igik sin turur sin yahs1 ‘izzet <i>

006a/02 ta‘zim kilip sin rahmet safia didiler andag rivayet kilip-
006a/03 —durlar ni¢ce miiddetdin kiyin hazret-i isma ‘il [viicudga (?) ... ]
006a/04 kild<i>ler ol yirde ni‘met mevciid irmes irdi hazret-i ibrahim

006a/05 ferzendini hiida-y1 ta‘alaga siparis kilip aydilar kim ay

5 yalse muhazir
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006a/06 perverdigarim bu otsiz susiz kara tas arasida sin

006a/07 bu ferzendimni asragil dip miinacat kildilar hazret-i subhanehu
006a/08 ve ta‘aladin cebre’1lga ferman boldi mekke tigreside hig zira“at
006a/09 bolmas irdi magrib vilayetide halfeteyn athig

006a/10 kentni bagt suyi birle mekkege yakin iltip ornatgil dip

006a/11 yarlig boldi hazret-i cebre’1l ol kentni komarip mekke

006a/12 tigreside ornatt1 hala mekke iliga kifirtiluk <u> asayislik

006a/13 andin turur hazret-i hak subhanehu ve ta‘ala isma‘ilga ol

006a/14 mevzi‘de bisyar ferzendler birdi rivayetde hazret-i muhammed resii-
006a/15 -llu’llahn1 ashi nesebleri isma ‘Tldin turu<r> benT isra{beni isra} il
006a/16 peygamberinifi paygam<berlik> asli <u> nesebi ishak yalava-

006a/17 —¢din turur ‘acem padisahlar1 bar¢a isma ‘Tldin neseb

6b

006b/01 tutarlar mekke uluglaridin hazret-i restl-i hildanin ceddi

006b/02 ‘abdu’llah ibn ‘abdii’l-muttalib ibn hasim® ibn ‘abdii’<I>-menaf tu-
006b/03 -{tu}rur ‘abdii’<I>-menafdin iki ogul bold1 ugalar bir-

006b/04 -birige tutusukluk ‘arabni uluglar1 koriip ta‘accilibka

006b/05 kaldilar muni ayurmak gerek dip bargasi “abdii’<I>-

006b/06 —menafni bihrak kordiler siz ayuruil dip ‘abdii’<I>-menaf
006b/07 kilig birle birbiridin ciida kild1 birinif iizesige basip

006b/08 tiisti tistiifini hasim koydilar ast<i>fin1 imeyye koyd-

006b/09 —ilar hasim iimeyye ciing bold1 ‘abdii’<I>-menaf diinyadin 6tti
006b/10 bu iki mekke ulug{lug}ni talagtilar hagimnif bir ogh

006b/11 boldi “abdii’l-muttalib at koydilar timeyyeni <bir> ogli bold1 harig
006b/12 at koydilar ‘abdii’l-muttalib harig birle miilk talagip hustimet
006b/13 kildilar mekke uluglari ittifak kilip aydilar uluglu-

006b/14 —gni ti¢ yil haris kilsun ii¢ y1l “abdii’l-muttalib kilsun

006b/15 didiler bu soz uistiin irdi ‘abdii’l-muttalibni ehli ba-

006b/16 -rdi ‘abdii’l-muttalibni tokuz <ogli> bar irdi hasim nevfel haris

6 axila hagim



006b/17

7a

007a/01
007a/02
007a/03
007a/04
007a/05
007a/06
007a/07
007a/08
007a/09
007a/10
007a/11
007a/12
007a/13
007a/14
007a/15
007a/16
007a/17

7b

007b/01
007b/02
007b/03
007b/04
007b/05
007b/06
007b/07
007b/08

ebii leheb ‘abbas ebii ca‘fer ebi talib hamza h*ace ‘“abdu’llah heme<din>

kicik irdi “abdii’l-muttalib h*ace ‘abdu’llahn1 hemedin iist

tutar irdi anif ¢iin hazret-i muhammed resilu’llahnifi nar-

-lar1 h*ace ‘abdu’llahni pisani’side bar irdi bimar kisi h*ace
‘abdu’llahni yiizige baksa sihhat bolur irdi nabina baksa bina

bolur irdi ve bu fazilet h"ace “abdu’llahda bar irdi kitab

koriip aytur irdiler h"ace “abdu’llahdin muhammed ahirii’z-zaman bo-
-lur dir irdiler andag rivayet kilipdur samda bir padisah

bar irdi at1 sa<h> mersah sah mersahnii eceli

yakin kildi kiziga vasiyyet kilip irdi mekkege bar-

—g11 mekke barmak gadr ol irdi kim miineccim i hukemalar aytur
irdiler ‘arabni kabilesidin hazret-i muhammed resiilu’llah peygamber
ahirli’z-zaman peyda bolur dir irdiler sah mersahnifi kiz1

melike hind h"ace ‘abdu’llahga tiger min dip samdin mekkege bisyar
mal lesker bile kildi mekke tigreside ¢adir tikip olturdi

mekke yigitleri melikeni tiisgen yirige barip saf saf

turur irdi anifl tiglin sevher kilur min dip aydi

h™ace “abdu’llah 6ydin kildiler ¢adirn1 kordi bu ne kisi iken

korey dip ¢adirga kildi melike hind utru yoriidi h™ace

‘abdu’llahni agirlap ‘izzet <ii>1°zaz i ikram <> ta'zim bile ¢adirga
tiistirdi mihman kildi melike h*ace ‘abdu’llahni kordi hazret-i
muhammed resiilu’llahnifi ntir1 h"ace “abdu’llah pisaniside

bar irdi melike aydi hukema andin usbu bolgay dip kim-

-ni ogl1 bolur sin dip sordilar h"ace “abdu’llah aydi “abd-
-ti’l-muttalibni oglidur min didi melike ‘6zrler aydi 6zini

‘arz kild1 sam vilayetidin {sam vilayetidin} safia

7 43l pisane
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007b/09
007b/10
007b/11
007b/12
007b/13
007b/14
007b/15
007b/16
007b/17

8a

008a/01
008a/02
008a/03
008a/04
008a/05
008a/06
008a/07
008a/08
008a/09
008a/10
008a/11
008a/12
008a/13
008a/14
008a/15
008a/16
008a/17

bolayin dip kildim séziimni kabiil kilgil mini nikah

bile algil h"ace “abdu’llah aydi min bu zaman yazidin kiliir min
Oyge barayin atamni koreyin atam destiir birse kilip nikah
{nikah} bile algay min dip atlandi melike bu s6zge sevingliik®
bold1 toy esbabini tayyar kilip turdi hace “abdu’llah

Oyge bard1 atas1 “abdii’l-muttalib aydi sah mersahnii

kiz1 bisyar mal birle samdin kilipdiir mini h*ahlapdur

algil dip aydi “abdii’l-muttalib algil dip destir birdi

ol mahalde hace ‘abdu’llah Tmineni yeii alip irdi Tmine hatiriga

yaman almagay dip Tminedin sord: alay mu dip Tmine
almakga icazet birmedi ol sebebdin bu kice h™ace “abdu’llah
Oyde koydi Tminenin kofili hos bolgay dip irdi

ir ve hatun arasida resm andag irdi hiida-y1 ta“alam

takdiri bile ol niir iminege bardi Tmine hazret-i muhammed resii-
-llu’llahga hamile boldi irtesige h™ace “abdu’llah atlanip
melikeni ¢cadiriga kildi ayd1 atam bile kifiestim algil dip
destiir birdi didi irse melike h"ace “abdu’llahnifi pisani-

-sige bakt1 irse bozuk kdoriindi melike aydi ay h"a<c>e
‘abdu’llah mini sam vilayetide telim padisahlar kuldilar min
olarni kabiil kilmadim ol nisane-i niir sinde kordiim

kalgan1 yok ol ntrnifi imidi {i¢iin kilip irdim

imdi sin mafa kirek imes sin didi h*ace nevmid

bolup yandi harisnif bir ogh bar irdi ebi sufyan®

atlig sam kiz1 ebii sufyan kabiil kild1 bir ogul togd1

atin1 mu‘aviye koydi Tmine hazret-i muhammed resitilu’llahga

yiikliik boldi h™ace ‘abdu’llah alt1 aydin kiyin vefat tapdi

8 ¢ slas dla heviingliik

% obdl sufyan
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8b

008b/01
008h/02
008hb/03
008b/04
008hb/05
008hb/06
008h/07
008hb/08
008h/09
008hb/10
008b/11
008b/12
008b/13
008hb/14
008hb/15
008b/16
008b/17

9a

009a/01
009a/02
009a/03
009a/04
009a/05
0092/06
009a/07
009a/08
009a/09

Tmine tul kald1 zar zar yiglap aytur irdi bu karnim-

-[d]ag1 “azizni ne kilay togganda nigiik saklayin

oglum dip kim iligimdin algay cting{e} bolganda kimni

ata digey dip zar zar ¢iin ebr-i nevbahar yigladi “abdii’l-muttalib
kilip aytur irdi kim ay ‘aziz kilinim kofiliifini peri-

—san kilmagil biznifi barga ‘izzetimiz sindegi ‘aziz bile
turur tokuz tamam bold1 avaz kildi ay Tmine basifini

yugil boyuniga hosbu tutgil viiciduiidagi emanet

sindin ciida bolur yir yiizige kiliir didi Tmine bu s6zni

esitti yiglar basladi aydi kim bu oglan ciida bolur <o>glann
atasi bolsa irdi sadman bolgay irdi y1glar basladi

babas1 ‘abdii’l-muttalib kildiler kdrer Tmineni kdzi yashig
‘abdii’l-muttalib sord1 ay Tmine nige yiglar sin Tmine did-

—i kim y1glamay ne kilay dynifi burc!1dmn iin kiliir

aytur ay Tmine basifin1 {basifin1} yugil yahsibadlar

kilgil viictdundagi emanet yir yiizige kiliir dip avaz

kildi anifi liclin y1glar min atas1 bolsa irdi dip

yiglar min didi ‘abdii’l-muttalib aydi aytganlarni kilgil min
barip ‘atike!'ni aytaym didi ‘abdii’l-muttalib barip

‘atike ayd1 sin Tminenifi aldiga bargil ay kiini

yakin bolupdur didi ‘atike hos bolgay dip kildi
‘abdii’l-muttalib ka ‘be barip hiida-y1 ta‘ala{hiida-yi ta‘ala} ga
miinacat kilip aydi kim ay bar <u> hiida ya ol emanetni

sin bizge selamet kavusturgil dip aytur irdi

“atike kilip Tminenin isikde turup irdi Tmine-

—nifi kulakiga iin kildi ay Tmine kagifiga kisi

0= s bare

1 a<iie) “atike
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009a/10
009a/11
009a/12
009a/13
009a/14
009a/15
009a/16
009a/17

9b

009b/01
009b/02
009b/03
009b/04
009b/05
009b/06
009b/07

33

kirmesiin bu emanet sana kavusgunca didi ‘atike isikni
act1 Tmine kim sin dip sord1 ‘atike aydi min ‘atike
Tmine aydi kirmegil dip destiir birmedi ‘atike isikde
olturd1 diigenbih kigesi irdi Tminege derd ziyade

bold tiinnin iki hissesi Gtti tafi <u> safag

bilgiirdi hiir kizlar1 “abdii’<I>-menafnifi kizinii stiretide
bolup kilip Tminege hikayet kilur irdi diisenbih

kiini ‘alemnifi fahrT hazret-i muhammed restlu’llah viicidga kildi

imine alay dip kol uzatt1 bir ak bulut peyda bo-

—lup alip gayb*? bold1 ol hazret-i cebre’1l irdi u-

-¢mah suyida yudilar kozlerige slirme tartip yene alip
kilip Tminenin aldida koydilar Tmine sadman bo-

-1d1 “abdii’l-muttalib hem sadman boldilar seviingi

dip bir kul azad kildilar miibarek atlarini muhammed emin

koydilar ol sebebdin allahu ta‘ala diisenbih kiini

009b/8 duzahlarn1 diizahdin azad kilur dip rivayet

009b/9 turur hazret-i resiil-1 hiidani tokgan kiini biitler

009b/10
009b/11
009b/12
009b/13
009b/14
009b/15
009b/16
009b/17

10a
010a/01

betamam1 yiizidin yikild1 anadin tokgan halde

bir iligleri bile kozlerini tutup bir iligleri

bile uyat yirlerini tutup tiistiler hatna kilig-

-lik tirnaklar1 aliglik ‘arabnifi uluglar

dana vii ‘akillar1 aytur irdiler muhammed emin biiziirg kisi
bolur dir irdiler Tmine her an¢a imgekin hazret-i restl
‘aleyhi’s-selamnii miibarek agizlariga siirer irdiler im<m>e-

-diler ol kiin im<me>diler imine bu hasretdin agrik bolup

oldi resal-i hiida alt1 aylik analariniii karnida atalar-

12 e sayb



010a/02
010a/03
010a/04
010a/05
010a/06
010a/07
010a/08
010a/09
010a/10
010a/11
010a/12
010a/13
010a/14
010a/15
010a/16
010a/17

10b

010b/01
010b/02
010b/03
010b/04

010b/05
010b/06
010b/07
010b/08
010b/09
010b/10
010b/11
010b/12
010b/13

34

-{lar}1din <yetim> (?) kald1 analaridin togup yitti kiindin yetim (?) ka-
-1dilar ‘abdii’l-muttalib muhammed eminni dyge alip bardi-
—lar her nice hatunlarga ilttiler immediler ol vaktda

resm bol irdi ki yemen sehrinifi hatunlar kilip mekke
kureyslerinifl oglanlarini ine<ke>likga alip barur

irdiler ol mevsimde irdi yemen hatunlari kildi

on tokuz kiin bolup irdi restil-i hiidanm ‘abdii’l-muttalib ko-
—yniga alip dervazede turdi her hatunga aydi algil dip
hatunlar sordi atas1 mu siz dip ‘abdii’l-muttalib ayd1

ulug atast mindiir min didi hi¢ hatun almadi kafile-

—de bir hatun bar irdi halime athg fakirhal irdi yemendin
kiliirde kiyin kalur irdi tive kotur arik irdi

bar¢a hatunlar aydi batrak yangil karvandin kiyin ka-
—Imagil oglan tapsaii ve tapmasai didi haltme kildi
‘abdii’l-muttalib aydi ulug atas1 min 6z atas1 Sliipdiir

didi halime aydi sehr kirip oglan tapsam hub tapmasam

andin sof ¢ikip algay min didi halime sehrga kirdi ve yene ogla-
—n tapmad1 yanip kildi ‘abdii’l-muttalib aydi bu oglann

algil min safia 6zgelerdin artuk mal bireyin didi

halime iki koniil<l>lig bold1 tefekkiir kilip aydi kim alsam bolgay mu
al<ma>sam {sam} bolgay mu dip turdi

‘abdii’l-muttalib ayd1 birdim imiiziip birgil didi halime {imge}
imgekin yudi resiil-i hiidani iligige ald1 halimenifi

sol imgekidin siit ¢cikmas irdi on bis ogla-

—n togup bir imgek bile saklap irdi restl “aleyhi-

-’s-selamni sol img¢ekin miibarek agizlariga saldi

resiil-1 hiidan1 miibarek agizlar tigdi irse siit aka basladi

halime bu halni koriip can <u> dil birle ‘asik boldi halime aydi
ay kureys ulug1 bu ogulga hi¢ nimerse birmesefiiz hem asrar

min didi restl-i hiida toygunca imdiler halime kopt1 tive



010b/14
010b/15
010b/16
010b/17

11a

011a/01
011a/02
011a/03
011a/04
011a/05
011a/06
011a/07
011a/08
011a/09
011a/10
011a/11
011a/12
011a/13
011a/14
011a/15
011a/16
011a/17

11b

011b/01
011b/02
011b/03
011b/04
011b/05
011b/06
011b/07

35

sar1 bardi tivesini meharini iligige aldi “abdii’l-muttalib
mindiirdi tivesi kotur aruk irdi simiirdi ko-
—tur1 tokiildi sehrdin ¢ikarip yolga kirgilizdi

halimeni tivesi yemendin kiliirde karvanlardin kiyin

kalur irdi yene karvani yoriirde yiter irdi halime kar-
-vanlarga yittiler karvanlar ta“accilibge kaldilar halimedin
sordilar tivenifi kotur1 tokii<lii>pdiir aruk irdi

simiripdiir bu isde bir sir bar didiler karvaniler

yoriidiler tak1 her kimnifi tivesi barsa halimeni tive-

—sige yoriir irdi bir mazlimniil ogh yiglasa

haltmeni ¢arlap kasiga kiltiirse yiglamas irdi

bu igdin ta‘accilibga kaldilar yene bir menzilde bir kuduk bar
irdi yitti kiinliig su alur irdiler kilip kuduk

basiga tiistiler algali kil{i}diler bir ejder ¢ikip kav-

-lad1 hi¢ kimerse kudukga barip su alalmadi hayran bo-
-ldilar eger mundin su almasak ciiliikiir miz didiler halime kasiga
barip aydilar sin{ifi}de devlet nisanesi bar ogluiini

kuduk basiga alip bargil bu yilann1 anifi hakkida hiida-y1
ta‘ala yok kilgay yok irse hememiz helak bolur miz didi-
—ler halime hazret-i restilu’llahn1 alip bardilar kordi taki

yilan fasth til birle aydi 12 ilahe illallah muhammedii’r-resiilu’llah dip Tman

kiltiirdi y1lan tagdin sar1 revan bold: ezelde ol

yilanga va‘'de andag irdi karvaniler sadman bo-

—ldilar su igtiler tivelerdin sugardilar barga-

—ga ma‘lim bold1 peygamber ahirii’z-zaman bu turur barca 1‘tikad
kildilar yemen sehrige yittiler oyliik dyge tiistiler

koylar1 saginga kilip irdi halime dyge tiisti

ignin sald1 hazret-i restilu’llahni 6yde koyd sa-



011b/08
011b/09
011b/10
011b/11
011b/12
011b/13
011b/14
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011b/16
011b/17

12a

012a/01
012a/02
012a/03
012a/04
012a/05
012a/06
012a/07
012a/08
012a/09
012a/10
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012a/12
012a/13
012a/14
012a/15
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012a/17
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-gu alip ¢ikt1 bis ickiisi®® bar irdi kotur susiz

irdi halimeni iligi tigdi kotur tokiildi siiti

aka baslad1 mali kiindin kiinge ziyade bold1 maln1

ogullar tagda bakar irdi hazret-i resiil-1 hiida bis yasga dip yitip
irdiler bir kiin halimedin sordilar ay mama karinda-

-sim tagda ne is kilurlar halime ayd1 ay ferzend

tagda tive koy kuzi bakarlar didi hazret-i resiil-i hiida aydilar
mafa destiir birgil min hem barayin didiler halime aydi barur sin
bat kilgil didi resiil-i hiida 6ziifiniifi oglularifi birle

kays tagida oynar min didiler karain<g>u boran peyda bold1 bir

parc¢a ak bulut i¢idin iki kimerse ¢ikip oglanlar

arasidin resiil-i hiiddan1 alip <karnin> yarip yiirek bagrin ¢ikardi igidegi
kine vii ‘adavet hasedni diinyani mihr <ii> muhabbetni kéiiiilleridin
cikardilar bu oglanlar korkup kacti kilip halimege

haber birdiler muhammed eminni iki kimerse alip barip tas tiibide
yatguzup karnimi yarip yiirek bagrini ¢ikardi biz

korkup kacip kildiik didiler halime nale vii zar1 birle

yiigiirdi yitelmedi muhammed kayda dip yiglar irdi iki kimerse-
—nin biri cebre 1l ve biri mika’1l irdi ayd1 behistdin bir

altun afitabe rahmet suyni kiltiirdi altun tabakda

su koyup hazret-i cebre’1l su koydilar hazret-i mika’1l

restilu’llahn1 yiirek bagrini yudilar gill <ii> gi1s**din pak

kilip iclerige saldilar cebre’1l “aleyhi’s-selam kanat1 bile sard1

hi¢ elemsiz bold1 koparip yiberdiler ¢iraylar1 sargarip 6y

sar1 bardilar halime aldilariga kildi resiil-i hiida kugt1 yiiz-

ini yiizige koyup zar zar ¢iin ebr-i nevbahar yiglap aydi ay

muhammed kayda irdif didiler halayiklar nale vii zarT bile yittiler

13 > S ickiigi
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muhammed emin sordilar kaydag boldufiz didi muhammed emin

aydilar iki kimerse mini yirak alip iltip bir tas tiibide yatgu-

—zup karnimni yarip yiirek bagrimni ¢ikarip biri

su koydilar biri yuyup i¢cimge saldilar mini ko-

—pardilar gayb boldilar didi restl-i hiidan1 saldurup

baktilar hi¢ cerahatsiz kavluhu ta‘ala elem nesrah leke sadrak

ve veza‘na ‘anke <vizrak>' veli negiin cerahat bolmadi agrimadi bir nisane
kald1 hikmet ne irdi cevab ol turur eger ol nisane

bolmasa yalgan dir irdi halime restl-i hiidan1 6yge alip bard1

bar¢a halayikni hayran kaldilar bu haber mekke<ge> bardi “abdii’l-muttalib
bu

sOzni esitip ah muhammedge ne boldi dip kildi halimedin

ne ki¢cgeni dip sordi halime 6tken kissalarni aytur

irdi halime muhammed eminni ‘abdii’l-muttalibga tapsurdi ‘abd-
-ii’l-muttalib aydi yene iki yil sinifi bile tursun min safia

kop nimerse bireyin didi halime aydi1 h™ace “abdii’l-muttalib bu

oglanga hasm kop turur yok irse min on yil

didem {istide bakar irdim alip barifi didi ‘abdii’l-muttalib halimeni

kop ‘izzetler kildilar halime hem kop ‘izze<t>ler kilip muhammed emin-
-ni ‘abdii’l-muttalibga tapsurdilar “abdii’l-muttalib alip kilip

‘izzet <ii> 1'zaz 1 ikram birle ‘aziz asrar irdi kagan ka‘be

icinde oltursa muhammed eminni yanida olturguzur irdi

kureys ulust muhammed eminni tigreside oltururga zehre-

—si yok irdi imigler bir kiin “abdii’l-muttalib agridi

bildi bu 6liim agri<si> diinyadin barur vakt boldi muhammed emin
mindin hem yetim kald1 dip 6liim tosekin tiisdi

hasret bile yatt1 oglanlariga®® aydi oglanlarim®’ min 6ler

15 Ingirah Suresi, 1-2. ayet.
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min didi ‘abdii’l-muttalibni ogli kop irdi kasim harig

ebil leheb sufyan ‘abdii’s-sems hisam hamza “abbas ebii

talib “abdii’l-muttalib barca og(u)l<I>arim1 cem" kildi muhammed
eminni yastuk iizre olturguzdi oglanlar-

—1ga aydilar muhammed emin yetim kald1 hi¢ arman <u> hasret kaygu
yoktur ay kaski ‘Omrim bolsa irdi muhammednif ‘izzet i

hiirmetini korgey irdim imdi <muhammed> eminni saklafizlar ri-

-him sizlerdin hosniid bolgay ogul<I>ar1 aydi sir-1 kasemni

vasiyyet kilsafi1iz sol asrar miz didi ‘abdii’l-muttalib fikr

kild1 birige disem birige yaman kiliir dip aydi muhammed eminge
aytay kaysifuzni kabil kilsa 6zi biliir didi bu

kiin barifilar tafila kilifiler muhammed emin kaysifitzzni

ihtiyar kilsa ol asrasun didi oglanlar1 tai bile

yigilip kildiler muhammed eminni ¢arladilar hasim aydi

min kabtl kilur min didi “abdii’l-muttalib aydi1 ya hasim sinif
esgalifl tola sin asrayalmay sin didi nevfel®® aydi

min terbiyet kilay didi “abdii’l-muttalib ayd1 sin dervisim

sin min perveris kilgandin®® kilalmas sin haris

min terbiyet kilay didi “abdii’l-muttalib aydi sin tiindhily

sin terbiyet kilalmas sin didi her kaysiga bir cevab

aydi nevbet ebii talibga yitti muhammed emin bar¢a ‘ammikler-
-inif yliziga bakti eba?? talibni ihtiyar kildilar ‘abdii’l-muttalib
aydi sinifi kolufidin kiliir safia tapsurdum

didiler ahirti’l-emr muhammed eminni h*ace ebi talib asramak
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bold1 ‘abdii’l-muttalib aydi oglanlariga imdi vasiyyet siz-

—lerge ol turur bu muhammed emin devletlig kisi bolur muni-

—{m1} yahs1 i'zaz 0 ikram kilifilar azar kilmaiilar taki

ebt talibga muhammed emin sini ihtiyar kild1 eger vasiyyet-
—lerimni tutsafl min sindin hosniid bolur min ebi

talib aytin didi “abdii’l-muttalib aydi ol vasiyyetim

ol turur ta‘am yirde ol muhammed eminge yidiirgil yirak

yirdin kilsefi muhammed emin aldifia kilse algil her is

kilur bolsaii muhammed emin birle kifiesip kilgil her ne

re’y-1 kar korsen ani1 kilgil didi ebu talib barcanm

kabtl kildifi mu didi ebu talib aydi kabiil kildim muhammed eminge
ebi talibni kabil kildifi mu didi muhammed emin kabiil kildim didiler
‘abdii’l-muttalib aydi ‘ammikifini ‘izzet kilgil didiler bir kiindin
kiyin ‘abdii’l-muttalib diinyadin bardi muhammed eminni ebi ta-
lib 6yge kiltiirdi ol kamug sart bile ‘izzet

i ikram kilur irdi yirak barip kilse sefkat bile koilini

alur irdi ‘1d bolsa yeiii ton keydiiriir irdi on

ferzendin ‘aziz asrar irdi ol kabiledin haris hem vefat

tapt1 haris ornida ebii sufyan olturdi mu‘aviyeniii

atas1 irdi olardin hazret-i resill ‘aleyhi’s-selam ceddi atasi ‘abdu’llah anifi
atasi

‘abdii’l-muttalib anifi atas1 ‘abdii’<I>-menaf aniii atas1 kadi

anifi atasi kilab anifi atasi hiirre anifi atasi luvey

anif atas1 galib anifi atasi fihr anifi atasi

nasr anifi atas1 kenane anifi atas1 huzeyme?! amifi

atas1 miidrik anifi atasi ilyas anif atas1 nazr

21 a4y )~ huzeyme
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anifi atast nedar anifi atas1 ma‘di anifi atasi

‘adnan restl ‘aleyhi’s-selamni ceddi bu kisiler

turur andag rivayet kilip turur hazret-i restlu’llah

balig boldilar on sekiz yasga kirdiler bisyar sahib-

-cemal irdiler hi¢ kim miibarek cemalleriga tik bakalmas

irdi kiindin kiinge hiisnleri artt1 hace ebu talib

begayet cevanmerd kisi irdi himmetlig <kisi irdi> mal yigmas irdi

ata anasidin kalgan mallarn1 harc kilip diinyalikd-

—in hi¢ nimerse kalmadi bir kiin hazret-i muhammed restilu’llahga aydilar

ay muhammed emin kofiliim siznif iglin bisyar per<t>san turur

muhammed emin aydilar ne {i¢iin perisan turur siz didiler
h"ace ebi talib aydi kim miniii malim yok sizge harc kilsam
bisermsar bolup min<im> bir s6ziim bar aytsam nigiik bolgay
didiler muhammed emin aydilar ne bolgay maslahat becan <u> dil
kabiil kilur min didiler h™ace ebu talib aydilar kim mekke
ehlide bir mazlim bar “arabdin at1 hadice turur yemen padi-
—sahlarinifi serdarlaridin turur mal <ii> ni‘met bisyar

ay muhammed emin eger kabil kilsafi1iz sizni anifi kasiga

alip baray hadicenifi ¢caker¢iligin kabul kilsafiiz

didi hadice mekke serdarlaridin turur mekkenif biiziirgler-
—iga mal ihtiyag bolsa anifidin mal alip harc kilur

irdiler bisyar kerime mazlim turur her yilda misirga samga
karvan ydriitiir irdiler bu vaktda hem karvan ¢ikar

mabhallt gibi bold1 hizmet kilsafiiz begayet keremidin serefraz
kilgay dip ebt talib muhammed eminni hadice kasiga

alip bardilar seyyid-i “arab kayda irdifiizler didiler

ebil talib aydi ya hadice siznifi karvan ve samga ve misirga

40



15b

015b/01
015b/02
015b/03
015b/04
015b/05
015b/06
015b/07
015b/08
015b/09
015b/10
015b/11
015b/12
015b/13
015b/14
015b/15
015b/16
015b/17

16a

016a/01
016a/02
016a/03
016a/04
016a/05
016a/06
016a/07
016a/08
016a/09

barur vakti bolupdur muhammed eminni sizge ¢akercilikge
birsek asl <u> neseb??imizni hiib biliir siz hi¢ vaktda

bu isni kilganimiz yok irdi kop kisiler sizge

caker bolup bayulupdur muhammed eminni sizge ¢aker bo-
—lup dyleniir yaragini hasil kilsa didi hadice minnet

tutar min ilge ne karar kilsam muhammed eminge bis ¢endan
bolsun didi muhammed emin karvandin selamet kilse
Oylentir yaragii biz kilal didi hadice aydi ay ebtu

talib siz barii muhammed emin birle sézlesiir min didi

ebil talibge bir tabak mervarid birdi siznifi pay {muz}uiiz
bolsun dip birdi ebi talib bard1 hadice mihmanhane-

—sini araste kildurdi mahazar®*hay giinagin piisii-

—riip muhammed eminge koydi 6zi perde iginde olturup
tevrit kitabin acip hazret-i muhammed emin miibarek yiizler-
—ige bakar irdi yene tevratga bakar irdi yiizi kozi

kas{n}1 her ne kim siireti tevritde irdi hazret-i resiil-

-lu’llahda tapdi hadice 6z 6zige aytur irdi ay hadice tile-

—Kifini taptufi mu miibarek bolsun dip aytur irdi

hadice kuvanur irdi hadicenifi bir sahibhtiyar biiziirg

‘akil <> danismend kul1 bar irdi meysere atlig hadice restil
‘aleyhi’s-selamga ayd1 ya muhammed emin karvan tiprer kiini kilifi
her ne yaragini kilur min didi resil ‘aleyhi’s-selam hadice kasidin
cikip bardilar hadice meysereni ¢arlap aydi ay meysere
muhammed eminni ¢aker tutum karvan tiprer kiini kilgil dip aydim
muhammed emin kilse ¢ogan keydiirgil bilin baglagil yata-

-k iligige birgil bir katar? tive birgil kacan sehr kdriinmese

22
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yahs1 ser-pay keydiirgil yumsak yoriisliig tivege mindii-
—rgil muhammed eminsiz yoriigen imes an1 yahst nigahd-
—as<t>hig kilip “aziz asragil dip aydilar muhammed eminge
aydilar yiikni salip barmagil didi hadice meysere aydi
muhammed emindin kifiessiz is kilmagil her yirde tiis

dise tiiggil her vaktda kog dise koggil sevda isin

kinessiz kilmagil muhammed eminni yalguz taslap

barmaiilar cahiidlar haber tapsalar ziyan yitgiiriirler muhammed emindin

gayr-1 vaki® is Otse ta‘arruz kilmatfilar selamet tapsa-

—filar muhammed emin sevingige yiberifiler dip mundag

1'zaz i ikram birle tutufilar muhammed eminni hadice meyserege
tapsurdi meysere bargani kabtl kildim didi karvan

tiprer bold1 barga ¢akerler hazir boldilar barga ¢akerler-

—ga bir katar tive birdi muhammed eminge hem bir katar tive birdi
andag rivayet kilipdurlar hadice bir tiis kordi

irdi on tort kiinliig tolunay hadiceniii

koyniga kirip irdi ‘alem miinevver <i> riisen bolup irdi hadice
bu tiis ta‘biri liglin tamam “ulema <vii> miineccimler y1g1p so-
—rdilar mu‘abbirler tiigge andag cevab birdiler kim ay

‘arab ulugi hadice bu zamanda ahirii’z-zaman peygamberi
cik<g>ay veya ¢ikmis bolgay ol sinifi birle ciift bo-

—lgay nikah birle algay nice zamandin peygamberlik vahy bo-
—lgay kamug ‘alem anifi dinige kirip ‘alem yarugay didi-

—ler hadice bu ta‘birga sadman bold1 karvan yoriidiler

muhammed eminni urug <u> kayaslar1 dervazege cikip

irdiler ‘abdii’l-muttalibni ‘atike atlig bir kiz1 bar irdi

24 )\ katar
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‘atike zar zar yiglap ay h"ace ‘abdu’llah tirig bolsafiiz

irdi muhammed emin oglun ¢aker bolmagay irdi ay muhammed
emin yetim bolmasafi ¢aker bolmagay irdifi dip aydi-

-lar bisyar yigladilar muhammed emin hem kozlerini kokge
tikip aydilar ay perverdigarim urug kuyagimdin

ciida boldum 6zlimni siparis kildim atam ve anam bolsa

irdi mundag diisvar isge kalmagay irdim dip

bir ah-1 serd urdilar ah yetimlikim ah gariblikim ah
yalguzlugum ah bikeslikim dip y1glap yolga revan bo-

—ldilar muhammed eminnif urug <u> kayaslar1 katig{a} yigla-
—s1p dervazedin uzatip yandilar muhammed eminnifl

bu sozlerini esitip havadagi kuslar deryadagi

baliglar muhammed eminnif haliga hurtis <u> nale vii zar <u> feryad kildi-

—lar ah muhammed ah muhammed dip barga aydilar ‘abdii’l-muttalibnifi

nesl®idin ahirii’z-zaman peygamberi bolur dir irdiler yir ve

kok firisteleri ol sa‘at muhammed emin ii¢iin nezzare kildilar

andag rivayet kilipdur cedd-1 emirii’l-mii’minin <e>ba bekr

43

siddik ebi kuhafenifi ogli ‘osmanmifi ogli ‘Omerniii ogli { OGmernifi ogli}

‘Omer k‘abnifi ogli k“ab levi-

-nifl ogl levi emirii’l-mii’minin ‘6mer ibn hattabniil ogh
hattab ‘abdii’l-‘uzzanii ogh ‘abdii’l-‘uzza reyahniii ogl
reyahii’l-‘uzzanii ogl ‘uzza k‘ab cedd-i emirii’l-mii’minin
‘osman ibn ‘affanniii ogli ebd’l-"asnif ogh

ebii’l-"as imeyyenifi ogh iimeyye “abdii’s-semsnin ogli “abd-

-li’s-sems ‘abdii’l-menafnifi ogli bolar ebi cehl “aleyhi’l-1a‘na bu

kafile bile barur irdi ol kiin hava ‘aceb 1s1g irdi
bir ak bulut kilip muhammed eminni basi lizre saye kildi barga

karvanlarga 1s1g tigmedi muhammed eminge kolenie kilip turdi

% Juainasl
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yol lizre ebii’l-hayr atlig bir zahid bar irdi hazret-i ‘Tsan1
kavmidin irdi incilde koriip irdi tar’thde muhammed

emin athg peygamber ahirii’z-zaman peyda bolur vakt bolur dip
koz tutar irdi ‘Tsa ‘aleyhi’s-selamga zahid aytip irdi du‘a

kilii muhammed resiilu’llah viictidga kilglinge mafia ‘Omr birsiin

hazret-i muhammed restlu’llahga timmet bolayin didi hazret-i ‘1sa aytip

irdiler hazret-i muhammed resiilu’llahga kavussafiiz selamimni
aytgay sin dip irdiler hazret-i ‘1sa ‘aleyhi’s-selam

zahidga du‘a kildilar du‘alar1 miistecab boldi hiida-y1

ta‘ala zahidga muhammed restilu’llah viicidga kilglinge ‘0mr birdi hazret-i
muhammed resiilu’llahn1 kérdi muhammed resiilu’llah karvan bile
kiliir yirak bulut basida saye kilip kiliir dip

iki yliz y1l kentde saklap olturur irdi her yilda

mekkedin karvan kilse bakar irdi zahid mekke yoliga

intizar irdi mekke saridin yirak bulut koriindi zahid

ma'lim kild1 kim muhammed kildirip ta‘am plistirmakga mesgil
bold ii¢ kiin ilgeri koriindi ii¢ kiindin kiyindin

ol kentge kildiler ol kentnifi tigresi otlug

irdi hig karvan tiismes irdi ilgeri kisi yibe-

-rdiler kentge tiissiinler dip karvaniler ‘aceb irmes

mil bu yirge tiisiiriir dip hadice meyserege aytip irdi

muhammed emindin gayr-i vaki® is korsei yitgey sin dip

karvanlar tiisti tivelerin otga koydilar zahid kisi yibe-

—rdiler barin kilinler mihman kilur min didi karvan-

—lar heme kildiler ebii cehl ‘aleyhi’l-1a‘na muhammed eminni yiikni ka-
—s1da koyd1 bagli koymadi hadice hem yiiklerni salip bar-

—magi1l dip ayd1 zahid kordi bulut kilgeni yok zahid

aydi yiikleriniz kasida kisi kald1 mu dip sord1 ebt cehl
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aydi bir divane kul bar didi ebt bekr siddik aydi yalgan aytur

sin ol azade turur didi zahid aydi uyatmas mu sin

anifi dig peygamberni kul dir sin bulut ol kisige

saye kilur mu peygamber bolmasa barip alip kilifiler zarar

ziyan zahmet bolsa tapip birey didi meysere yligiirdi

muhammed eminni boyniga kdterip kildi zahid kordi bulut

muhammed eminni basiga saye kilip kildi zahid aydi

her sir bolsa usbu bulutda turur dip yligiirdi muhammed eminni

koriip ayaglariga yiizini siirdi aydi muradimga yittim

ya restlu’llah iki yiiz y1l munda turur siznifi ‘agkifiiz-

—da irdim elhamdiilillah <> siikr ol perverdigar-1 ‘alemifiga cemal-i hazret-i
muhammed restlu’llahnt kordiim dip hazret-i muhammed resiilu’llahn

seniyde

olturguzdi as tarttt mihmanlar koptilar zahid

restl ‘aleyhi’s-selam eba bekr siddikni ve meysereni alip kald
eba bekr siddikga aydi sin muhammed resiilu’llahni yar-i gart sin
12 ilahe illallah muhammediir-restilu’llah dip Tman kiltlirdi miisliman
boldi taki karvan kocti zahid ayd: ya muhammed mini 61di

dip esitsefiiz namazimmni siz 6tefl min sizni

anifl liglin tiler min ol zamanda siz peygamber ahir-

-li’z-zaman bolgay siz didi eba bekr siddikga aydilar kaca-

—n musirga barsafilar cahiid®®lar haber tapip zarar yitgiir-
—megeyler karvanlar kirk kiinde samga yittiler samni1
mahalleside tiistiler karvan halk yiik yitistiler sevda

kildilar meysere hazret-i resiil “aleyhi’s-selamdin sor-

—dilar sevda kilay mu ya yok mu resiil-i hiida aydilar ii¢

kiin sabr kilgil didiler halk sevda kild {i¢ kiin tamam

boldi sehr halkidin kisi kalmadi tortiingi kiini

%6 3 ¢ cahiid
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rustayidi{di}n kildiler resiil-i hiida meysere aydilar

sevda kildilar karvan sevdasidin birge bir stid kild

meysere sevdasi birge bis sud kildi yiikleri

bold1 yene ii¢ kiin sabr kilgil didiler sehr kumas alur

irdiler yene basdin karvanlarga birge bir stud kildi

ti¢ kiindin sofi meysere hem kumas ald1 birge bis

sud kildi tai bile karvan koctiler kirk yigit kar-

—vandin sehrge kirdiler muhammed emin aydilar min hem
sizler bile kirip sehrni korey dip yigitler bile

sehrge kirdiler on yigit ayrilip bir kiicege kirdi-

-ler ve yene bir tarafga kirdiler ve yene on1 dervazedin ¢iktilar ve yene oni
carsil tarafige bardilar ¢arstida bir timiirgi bar irdi

timiirni tabga kiltiiriipdiir ol sa‘at muhammed emin timiir¢i
aldiga kildiler timiir¢i k6zi muhammed eminge tiisti

timiirgi yrak turgil didi tonufl koyer didi muhammed

emin aydilar sini<fi> otufi minifi tonimn1 kodydiir-

-mes didiler ‘aceb aytur sin kaydin kilip sin didi
muhammed emin aydilar mekkedin kiliir min didiler timiirgi
kimnif nesl?’idin bolur sin didi muhammed emin aydi-

-lar bent hasim kabilesidin bolur min timiir¢i tevrit-

-h"an?® irdi muhammed peygamber ahirii’z-zamanni viiciidga kilip bu yirge
kiliirni biliir irdi bu timiir¢i aydi ay cahtdlar

cem’ boluiilar bu kimerse bizni dinimizni harab kilip ata-

—larin1 dinini 6rtep halkn1 esir kilguet turur didi

cahtidlar cem® bolup kildi mekke yigitleri cem* bolup

27 Juainasl
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komek tartip muhammed eminni cahiidlardin ayurip alalma-
-dilar cahudlar tutup aldilar Sltiireli dip 6yge stidre-

—diler mekke yigitleri 6ylerige kilip nale vii zar1 kilip
miinacat kilur irdiler hiida ya sindin 6zgesine bir kii¢

yok turur dip yiglasur irdiler hiida-y1 ta‘ala ‘inayet<i>

tiin yarimi bar irdi firistelerge emr bold1 barip

tamni yarip?® dostum muhammedni ¢ikarip hemrahlarige
birgil dip firisteler tamni yarip muhammed eminni ¢ikar-
—dilar muhammed emin hemrahlarnifi kasiga kildiler hemrahlar-
—1 hoshal <u> hurrem boldilar sehrdin taggar: ¢ikar-

—1p karvan halki taf bile revan kogtiler bir kiin

sam cahiidlar1 ebt cehlga aytip irdi sizler tort menzil

bargandin kiyin tért mif cahtidlar kildiler ebi cehl

isaret kild1 cahtidlar muhammed eminni tutgay muhammed eminni
kerametlerini karvanlarnifi tiveleri irkek

tisisi mest boldilar cahiidlarga climle hamle kildilar bir tive
cahtdlarnifi basin iiziip aldi iki mifi cahtd-

—n1 Oltiirdi min cahiid Tman kiltiirdi miisliman

bold1 yitmis cahiid kagip samga bardi karvan andin
kogtiler yene bir menzilge tiistiler mekke kisi yibertir bo-
-ldilar meyserege aydilar kimni yiberiir sin meysere aydi
hadice muhammed eminni yiber dip irdi ebi cehl aydi
muhammed emin yol bilmes 6zge kisi barsun didi

meysere onamadi hazret-1 ‘aleyhi’s-selam yiberiir

boldilar bir yoriislig kiiclig simiz tive kiltiirdi

ebii cehl diismen®lik kilip aydi yol yirak nagah

tive 0lgey ya agrigey bu tive iki tiveni yiikini kotertir

2 a3,k yarim

30 el g0 diismen



020b/16
020b/17

21a

021a/01
021a/02
021a/03
021a/04
021a/05
021a/06
021a/07
021a/08
021a/09
021a/10
021a/11
021a/12
021a/13
021a/14
021a/15
021a/16
021a/17

21b

021b/01
021b/02
021b/03
021b/04
021b/05
021b/06
021b/07
021b/08

dip aydu ol tiveni alip bir kotur {ur} agrik tive

kiltlirdi muhammed eminga birdi miibarek iligleri ol

tivege tiggec kotur tokiildi semirdi yolga revan

boldilar zahid yolda karvanlarni tiisiirgenin sevda

yahs1 bolganin tive cahtidlarni 6ltlirgenin kotur <tive>
simiiriip yolga revan bolganin hat kilip muhammed
eminge birdi hadice birgil dip yene aydi kim muhammed eminni
mu ‘cize vii kerametleri bar hadicega ma‘ltim bolsun dip
muhammed emin yalguz barur irdi {irdi} uyku galebe kild1
tive tistide bagin<1> koyup uhladi tive yoldin

azdi ol sa‘at hak subhanehu ve ta‘aladin hazret-i cebre’1lga
ferman bold1 habibim muhammednif tivesi yoldin azdi

bir ‘arabi siiretide barip yolga kirglizgil tan

atgunca hemrah bolgil dip cebre’1l “aleyhi’s-selam

‘arab siiretide boldi kilip tive boylasini tutup

yoln1 yahs1 biliir min dip baslad: “arab stretide

0zge heybetlig restl ‘aleyhi’s-selammi koiiiil<I>eri tereddiid

boldi cebre’1l “aleyhi’s-selam aydilar ya muhammed mini tanur mu

siz didi muhammed emin aydi tanumas min hazret-i cebre’1l aydi-

—lar kays tagida karmifiiz yaripgil gill <> gisdin pak kildim
bu sa‘at hazret-i hak subhanehu ve ta‘aladin ferman boldi
barip muhammed eminge yol baslagil dip yolga revan

boldilar muhammed emin aydilar ya hazret-i cebre 1l diinyaniii
‘acayibleridin hi¢ hikaye biliir mii siz dip sordilar

cebre’1l “aleyhi’s-selam biliir min dip aydilar muhammed emin
aytsunlar didiler cebre’1l “aleyhi’s-selam aydilar kim bir kiin

min biraderim hazret-1 “azra’il ‘aleyhi’s-selamdin sordum
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munga canlarni alur siz hi¢ canga rahim®! kildufiiz mu

didim biraderim ‘azra’1l aydilar iki canga rahim kildim yene
{mu} sordum kaysi canga rahim kildifiiz ‘azra’il aydilar
mekke ehli kimede gark bold1 bir pare tahta iistide

bir hamiledar hatun kimedin ciida boldi ol sa‘at subhanehu

ve ta‘aladin ferman bold1 ol mazlimni canini algay

kildim kordiim bir ogul togmis canini aldim ol ogul

tahta pare tistide kaldi afia rahim kildim ikingi seddad

yir yiizige padisah bold: hiida-y1 ta“ala yir yiizini afia musahhar

kilip irdi tort yiiz y1l padisahlik kildi

bendelik da’ire*?sidin ¢ikt1 da‘va-y1 hiiddaylik kilip

ol yirde bir ‘imaret <ii> bina kild1 halk an1 bag-1 irem dirler
ba‘z1 imamdin nakl kilurlar am1 seddadin u¢gmaki

dirler tort yiiz y1l “omr birdi ‘6mri i¢idegi altun

kiimiisni kentlerdin ¢ikarip bar¢a hasila zeka-

—tn1 ol ugmak<g>a sarf kild1 “akibet rast bold1

dip haber birdiler seddad ugmakni korey dip atga

mingey turup irdi hak subhanehu ve ta‘aladin hazret-i
‘azra’1lga ferman boldi1 seddad canini algil dip hazret-i
‘azra’1l aydi bu kimersede emanetim bar birmeydiir didi
seddad aydi emanetge hiyanet yok algil didi ‘az-

-ra’1l ayd1 ol emanet sinde turur seddad aydi minde

ne emanetifi bar didi “azra’1l aydi can emanet<i> birgil

didi seddad ne kisi sin dip sord1 “azra'1ldin cevab-

—n1 esitti gehresi miitegayyir bold1 reng-i rity {o} sargardi®

kellesidin hiis kitti bthiis bold1 yene hiisiga kildi titredi

31 . yrahm

82 5 yla datre

3 sale i sargaydi
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seddad aydi tort yliz yildur bu ‘imaretni kildim bir kir-

—ip koreyin andin sof ne kilsaf kilgil didi

hazret-1 ‘azra’1l aydilar hak subhanehu ve ta‘aladin ferman

yok turur bu ‘imaretni korgiizse didi seddad ¢endan

nale <vii> zar<t> kild1 kabiil bolmadi canini aldim bir afia rahim
kildi hattab kildi kim ya ‘azra’il bir canga iki rahim kildiii

ol tahta pare iistiin<de> kalgan usbu seddad turur bo-

—ranga ferman kildim ol tahta pareni derya kiragiga kiltiir

dip boran tahta pareni derya kiragiga kiltiirdi ol

derya kiragiga bir padisa<h> bar irdi ogl1 kiz1 yok irdi

afia diicar kildim ol alip asradi ol padisah diinyad-

—1n Otti tahtiga usbu seddad olturd1 masrik ve magribni

ilini anin fermanida kildim bendelik da’iresidin ¢ikt1

hiidalik da‘vasi1 kild1 adem haddin agmasa bu yafilig bolur

mu dip hazret-1 “azra’1l bu hikayeti aydilar muhammed emin uy-
-kudin bidar kild1 6zlerinifi yollarint korgii-

—zlip tiveni boylasint muhammed eminge birip ruhsat alip

yandilar hiida-y1 ta‘aladin firistelerge ferman boldi

yirnifi tamurini tartiiilar dip ferman bold firisteler

yirniil tamurint tarttilar yir kuzgaldi on iki kice kii-

-ndiizki yoln1 bir kige kiindiizde bardilar hadice bu kige tiis
kordiler muhammed emin misirdin kildi karvandin haberdin yitgiirdi
dip ba‘zilar<i> aytur hiida-y1 ta‘aladin hicabni aradin kéterip
muhammed eminni hadicege mu ayene korglizdi dip ayturlar
ol kiin hadicega karvandin haber sor dip 0y kizlar1 birle

afiiz yarga ¢ikip karadilar yolga nezzare kilur bir ikev

peyda bold1 bir parca bulut basi tizre saye kilip kile-

—diir 6y kizlar1 aydilar ay hadice ol muhammed emin

turur bizdin yasur<ur> siz didiler angada muhammed emin yitti-
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-ler duhul urdilar halk y1g1ldi resm ol irdi her ne sevda

satik stid ziyandin bolganin biliir irdi taki kilgen

kisini ol kiin yandurur irdiler yi1gilgan halk tarka-

-dilar hadice muhammed eminni mihmanhanege alip kirdiler to-

—nlarmi yudilar kiin ¢ag<t>-1 gah irdi namaz-1 pesin vaktida

yene yandurdilar muhammed emin yolga kirip tiin kakilar (?) ta-
—fila ¢ast-1 gah irdi karvaniler kasiga bardilar

ebil cehl-1 1a‘Tn kiile bagladi koriifiler muhammed emin yo-
—In1 galat kalip kiliir karvanlar her ne sehr ha<b>erin
sordilar bildiler ebii cehl-i la‘tn inanmadi kisi yiber-

—lir min didi ebii cehlnifl kisisi kildi hadice aydilar

sindin burun muhammed emin kilip haber birdi didiler ebt
cehl yibergen hatini yirtip tasladi kacan karvan-

-lar kildi hadice meyseredin sord:1 ‘acayib vii garayib kor-
—diifi mii meysere yolda bargunca kilgiinge 6tgen vaki‘a-
—larin1 hadicega bir bir beyan kildilar zahid bitip yiberken

nameni hadicega birdi hadice nameni koriip ta“yin bildi

bu muhammed emin peygamber ahirii’z-zaman bolgusidur dip ahir-

-ii’l-emr hadice ¢a